Tisztelt Egybegytiltek! ,,Lendiiljon fel” hat ujra — legalabb gondolatban
- az Illyés Gyula altal is megénekelt kodalyi ,karmester-palca”,
»mert egybe dlltunk dltalad,
s az is, ki nem dalol,
érzi a Lét, a Rend szabad
dsszhangjdt valahol.”
Ko6sz6nom megtiszteld figyelmiiket, a konferencidhoz tartalmas id6-
toltést, szakmai feltoltédést kivanok!

Kutnydnszky Csaba

Koddly zenepedagigiai miivei:

a ,karéneklés iskoldja”

Onkényesnek ttinhet fel, ha Kodaly
zenepedagogiai miiveit — a kétszo- -
lamu gytijteményeket és a Tricinidt [ aiial
— a karéneklés iskoldja gytijtonévvel FRILUY =
illetjiik. A cimbeli idézgjel arulkodd '
lehet azonban az olvas6 szdmara,
hogy valahol mégiscsak szerepel ez
az Osszefoglalo cim. Kodaly pedago-
giai mulveinek az 1960-as években
a londoni Boosey and Hawkes
kiadénal megjelent sorozatat beha-
rangozé kis reklamfiizet cimlapja
szerint: Koddly Choral Method =
Koérus médszer, de egészen pontosan
nehéz magyarul visszaadni.

A kis iras magyarul a Visszate-
kintés 111. kotetében olvashatd (113. &,
oldal) Bonis Ferenc forditasaban. . BODSEY & HAWKES
A német kiadas a Chor Schule soro-
zat-cimet kapta, s a forditd aligha-
nem helyesen jart el, amikor ennek megfeleléen A karéneklés iskoldja
cimet adta a magyar valtozatnak. Hogy a zeneszerzé egyetértett
az angol/német cimmel, mi sem bizonyitja jobban, mint hogy elészot
is irt a fiizetbe. Ebben Kodaly felidézi az 1920-as éveket, amikor
érdeklédése a gyermekkarok, majd a zenei nevelés kérdései felé fordult.
Megemliti, hogy az angol kéruskulturatél milyen 6sztonzést kapott,
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s ezt szeretné viszonozni az énekgyakorlatok angol kiaddséaval. Igy z4r-
ja az El6szot: ,,Kordbbi kérusaim meleg fogadtatdsa arra a reményre
jogosit, hogy angolul beszélé fiatal bardtaim hasonlé médon fogadjdik
a Karéneklés iskoldjat is.” (E mondat megértéséhez tudni kell, hogy tobb
gyermekkari darabja az Oxford University Press kiadéonal mar az 1920-
as évek végén megjelent és tobbé-kevésbé a repertodr részévé valt.)

A Kodaly zeneszerz6i miihelyébdl kikertilt elsé kifejezetten pedago-
giai célu munka a Bicinia Hungarica - még sorszamozas nélkiili - els6
fiizete volt 1937-ben. Kolt6i ajanlasa a hajdani galantai iskolatarsaknak,
jatszopajtasoknak szdl és kozos éneklésre hiv: ,, A nagy harmoénia” csak
kérusban sziilethet meg. A kis kétszélamu darabok tehat az els6 lépést
jelentik a karéneklés felé. Az 1941-ben, a masodik kiadashoz irott ut6szd'
- ami sajnos évtizedeken at kimaradt a kiaddsokbol - ezzel mintha el-
lentmondasban lenne, legalabb is a kzos éneklést mas keretbe helyezi.

»Végiil hangsiilyozom, e fiizet tartalma, kivéve a kiilon is megjelent
hosszabb darabokat,® nem nyilvdnos eléaddsra van szanva, hanem az
énekora viltozatosabba tételére.” - irta Kodaly. Mégsem zarja ki teljesen
a zeneszerz0 a hangversenyen valo eldadas lehetdségét: ,,Ha mégis arra
kényszeriil valaki, hogy akdr id6, akdr haladottabb kérus hijan ezekbdl
ad elé nyilvanosan, ajanlatos, hogy Osszeillé két vagy tobb darabbél soro-
zatot szerkesszen...” Példakat is ad, csak sorszamokkal utalva a csokor-
ba kotott darabokra. (Megjegyzendd, hogy a sorszamok a fiizet teljes,
megcsonkitatlan kiaddsa szerint érvényesek?) A szerzi javaslat minia-
tlr haromtagu (trids) és rondéformékat ad példaként, még szoveges és
szolmizdacios darabokat is Osszeillesztve. Az utdbbiakhoz a la-ldval ének-
lést javasolja, ,,hacsak nem taldlnak ki rd a gyermekek valami talpraesett
szoveget, amire volt mdr példa”.

Haromtaguak: 9. - 15. - 9./ 18. - 32.-18./28. - 26. - 28./
Ronddk: 2. -11.-2.-13.-2./17.-3. - 17. - 6. —17. /4

A kérusmuvek és a biciniumok/énekgyakorlatok kapcsolatat a tema-
tikus anyagban vagy a szerkesztésmodok hasonldsagaban is kereshetjiik.

1 Néhany megjegyzés az I. fiizet masodik kiadasdhoz. Budapest: Magyar Korus, 1941. Ld. Vissza-
tekintés 1. 64-69.

2 A Hdrom gomaori népdal cimi kis szvitrél van szo, amely ,,Kiilonlenyomat a Bicinia Hungari-
cabol” megjegyzéssel jelent meg, de tudtommal a gyljteményben soha nem szerepelt, csak
lapkottaként jelent meg.

3 Mint ismeretes, hosszt id6n keresztiil csak ,,istentelenitett” kiadas, vagyis az 1. és a 60. szamot
- Karécsonyi ének, Miatyank - nélkiil6z6 58 atszamozott darabot tartalmazé fiizet jelenhetett
meg. A példak ,tételeinek” szamozasdban a még mindig kozkézen forgd csonka kiadas szerint
mindegyik szam eggyel kisebbnek értend6 2. = 1., 9 = 8. stb.

4 Ezeket és a nyomukban jaré sajat 6sszeallitasokat értelemszerten gy kell betanitani, hogy
folyamatosan, 1j hangadassal nem megszakitva tudjdk énekelni a karénekesek.
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A Vilogatott biciniumok 3. szama (szolmizacios bettikottaval) és a 77
kétszolamii énekgyakorlat 3. szama (6tvonalas lejegyzéssel) a Katalinka
szdllj el kezdetl gyermekdal kissé eltérd egy szakasznyi ellenpontos fel-
dolgozésait adja a leendd karénekesek ajkara.

Az Urgeonteshez két lepcso is vezet: a Kis emberek dalai 45. szima
»zsugoritott” népdalszert dallamaval majd ennek kétszélamu feldolgo-
zasa a Vidlogatott biciniumok 11. szamaként. Végiil maga a kérusmi Gaz-
dag Erzsi népdalra irott verses ,,torténetével”.

Megemlithetjiik a Ropiilj pdva (Folszallott a pava) kvintkdnonjat is a
BH II. fiizetébdl (72. sz. a teljes kiadasban) mint az Ady-megzenésités
elGiskolajat.

A Bicinia Hungarica népdal-alapt darabjaiban, legyenek akar régi
stilusu, lefelé kvintvalté dallamok, akar 4j stilusuak, Kodaly megtalalta
a polifonikus—imitacids szerkesztés lehetdségét. Két példat idéziink,
melyek elég meggy6zden mutatjak a pedagdgiai darabok és a nagyszabasa
karmitivek kozotti zenei kapcsolatot, még ha esetlegesnek is véljitk Gket.

Az A A5 viszony az 1. és 2. dallamsor kozott a fuga-szerkezethez ha-
sonlo kezdést tesz lehet6vés BH. I1. 97. sz. Nem hitted, hogy katona leszek
én elsé sora meglepé rokonsagot mutat dallamvonalaban és néhany
hangjaban a Jézus és kufdrok fuga-témajaval (21-28. i.):

Lf/mr/sfm/dt 1 /)
t,/dt,--L, /ff/mr/tl—m/rdr/mr/1--/°

Ugyancsak a motetta fugatémajat, s f6leg annak ellenpont-folytatasa-
nak tekervényes szekvencidjat juttathatja esziinkbe a 66 kétszélamii ének-
gyakorlat 44. szama:

4/4mfml /rdt,1--/Lsilt, dt,dr / rim—ri mfisfi/ s

Talan e néhany kiragadott példa is mutatja, hogy Kodaly hangver-
senyre szant mivei és az énekgyakorlatok szamos nyilvanval¢ és talan
még tobb titkos szdlon allnak kapcsolatban egymassal, hiszen ugyanaz
a zenei szerz6i gondolkodas és ihlet hozta létre 6ket, s igy ugyanannak
az életminek az elidegenithetetlen részei.

Ittzés Mihdly

5 A magyar népzene c. monografia III. A mai magyar dallam stilusa c. fejezetében egy 15. szd-
zadi francia példabdl kiindulva a dallamszerkezet keletkezésérdl elmélkedve irja Kodaly (40.
old.): ,A-nak egy kvinttel magasabb ismétlése taldn Gsszefiigg a tobbszolamu zenével is, mely-
ben oly gyakori a méasodik szélamnak fels6 kvinten valé belépése” — Kodaly éppen az ellen-
kezéjét csindlja: a monofonikus dallam sajétos kvintvélté szerkezetét hasznélja ki, hogy
a tobbszolamusag felé vezesse az abban jératlan magyar zenetanuldt.

6 Kiilonboz6 hangnemt dallampéldak sszevetésénél mutatja meg muzikalis elényét a relativ
szolmizacio.
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